Why did Jesus Die?
=

1. Because we are all sinners!

MAARIKO 2:17 Yies( akwigua aarim( babu ba watho baki(ria (igu, abacookeria abeera, "Tika ant( batari
baayie beendaga ndagitaari. Bara baayie i bo beendaga klrraglrirwa. Ntaaya gwita bara baagiru, ndaayire
gwita bara eeyia kaingo beerira."

AROOMA 3:10 Na wata b(ra kwandikittwe Maandikooni Maatheru, "Gatiri we mwagiru, kinya nwa Gmwe
agu.

MATHAYO 18:11 {Mwana wa Munt( aayire kwonokia bara badriite."]

2. Because there is a cost for that sin!

MATHAYO 15:18-20 1ndf kira kiumaga na kanyua kiigagua kiumiite nkorooni na i kio gitimaga muntd agia
magiro, n'Gntd nkorooni i ku kuumaga meeciiria maathGdku, Garagani, Gthangliri na Otheria, wamba, Gkaay?
bwa (rongo, na kiirumanga anti. Mama i mo mant(i mara matimaga munt( agia mdgiro. Indi kiri Ngai, kirfa
(tathambiite njara gltilmba glOtlima Ggia m{giro."

AROOMA 6:23 Mdcaara wa meeyia i giku(. indf kiewa kia Ngai kira atwete kia mana i mwoyo wa tene na tene
ndeni ya Kirist( YiesG Mwathani wet(.

MAARIKO 16:16 Ura ageetigia abaatithue, akoonokua. Ind{ Gra atagiitigia akaagiitirwa igamba b (th(dku
mano.



There is a cost for sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!
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MATHAYO 1:21 Agaaciara kaana ga kaiyi (igeete Yies(, n'Gntl n'we akoonokia ant(i baume meeyiani."

AROOMA 5:8 indi Ngai noonaniirie blra atwendeete blgana rira aattmire Kirist( aaya giikua n'(intd bwet(
amwe na kwigua riru twarf eeyia.

NJOANA 3:16 "N'Gnth bwa blra Ngai eendire kirindi kia nthiglrQ neeyanire Mwana wake wa kimoomwe,
kaingo (ra wonthe akaamwitigia atadra, indi oone mwoyo wa tene na tene.

MATHAYO 18:11 {Mwana wa Munt( aayire kwonokia bara badriite."]

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

NGUGI 4:12 Wonokio bitioneka kiri muntd Gingi, n'antd nthigQr( ino yonthe gitiri muntd ari rittwa riimba
kwonokania tatiga Yies(."

AEBEESO 2:8-9 Bwonokiirue n'lntl bwa (tugi bwa Ngai rira bwetigiirie YiesG Kirist(. Bltoonokua n'lnt( bwa
mant( meega mara bwar(tha. Wonokio bwenu i kiewa kia (theri kuuma kiri Ngai. Na n'lnt0( twaka

twonokagua i ngligl imbega ira tGrutaga, munt( atibatiirue eekumiria bu.

TITO 3:5 naatwonokiirie. Ataatwonokia n'(intl bwa (intl bwega blra twaror(tha. | kiao aatwigiirue
atwonokia na njira ya kGithambua iciarwa ria mairi, atQgarQra na njira ya Kirundu Omatheru.

5. We must put our faith and trust in Christ alone!

MAARIKO 9:23 Yies( amwira, "1 nkuuga weegua kiri bu nd(tha? Unt bunthe nwa badmbike kiri Gra
eetigagia."



MAARIKO 1:15 Aatlmagiiria ant( akabeera, "igiita rigtikinya. Unene bwa Ngai bikithengeera. Trireeni meeyia
meenu bwitigie ntheto imbega."

MAARIKO 10:15 Na mma ga nklbwira, Gra atakith(kia (inene bwa Ngai na witigio ta bwa kaana kaniini
atithGngira ku."

AROOMA 10:9-10,13 Ukauga na kanyua gaaku Kirist( i Mwathani, na (geetigia nkorooni yaku Ngai
naamdariGkiirie auma kiri bara baku(, (koonokua. Gwitigia klira munt( eetigagia na nkoro yake i ku glitimaga
aagirithua. Na migambo fra munt{ augaga na kanyua gaake n'yo ftiimaga oonokua. Wata bira kwandikiitwe
Maandikooni Maatheru, "Ora wonthe eetaga Mwathani amwonokia, Mwathani akamwonokia."

Put your faith in Christ alone!

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!**
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